
De Meest Gebruikte Chinese Lettertekens Les 28

Ik ben blij dat ik de gelegenheid heb je ouders te ontmoeten.

xīng qī jī huì mǎi fēi piào fàn diàn jià

星 期 机 会 买 飞 票 饭 店 假

Wǒ hěn gāoxìng yǒu jīhuì rènshi nǐ de fùmǔ.

我很高兴有机会认识你的父母。

1

NIEUWE LETTERTEKENS IN DEZE LES

GESPREK
Martin: Hoe lang blijven we in Shanghai? Mǎdīng: Wǒmen zài Shànghǎi zhù duō cháng shíjiān?
Ming: Twee weken. Míng: Liǎng ge xīngqī.
Martin: Ik ben blij dat ik de gelegenheid heb je ouders te 

ontmoeten.
Mǎdīng: Wǒ hěn gāoxìng yǒu jīhuì rènshi nǐ de fùmǔ.

Wanneer kopen we de vliegtickets? Wǒmen shénme shíhou mǎi fēijī piào?

Ming: Volgende week vrijdag. Míng: Xià ge xīngqī xīngqī wǔ.
Martin: Wat is de naam van ons hotel? Mǎdīng: Wǒmen de fàndiàn jiào shénme?
Ming: Holiday Inn. Míng: Jiàri Fàndiàn.

马丁: 我们在上海住多长时间？

明: 两个星期。

马丁: 我很高兴有机会认识你的父母。

我们什么时候买飞机票？

明: 下个星期星期五。

马丁: 我们的饭店叫什么？

明: 休息一下不错。

1.
AANTEKENING(EN)

VOCABULAIRE

De dagen van de week worden gevormd met behulp van 
xīngqī + getal.

Zondag vormt een uitzondering.

xīngqī yī maandag xīngqī sì donderdag
xīngqī èr dinsdag xīngqī wǔ vrijdag
xīngqī sān woensdag xīngqī liù zaterdag

xīngqī rì zondag

blijven zhù 住
week xīngqī 星期
gelegenheid, kans jīhuì 机会
kopen mǎi 买
vliegtuig fēijī 飞机
ticket piào 票
volgende week xià ge xīngqī 下个星期

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.

MANNING MEDIA INTERNATIONAL

MMIMMI



1. welke week?

2. deze week

3. volgende week

4. de vierde week

5. de zevende week

6. vijf weken

7. deze zaterdag

8. volgende week donderdag

9. welke vrijdag?

10. de tweede maandag

11. de eerste zondag

12. de derde zondag van december
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vrijdag xīngqī wǔ 星期五
hotel fàndiàn 饭店
Holiday Inn Hotel Jiàri Fàndiàn 假日饭店

OEFENINGEN

Zoek deze zinnen in het raster van lettertekens. Ze kunnen zowel horizontaal als verticaal geschreven zijn.28.1

第 七 个 星 期 十

五 哪 号 这 第 二

个 个 年 个 二 月

星 星 八 星 个 的

期 期 六 期 星 第

第 四 个 星 期 三

下 个 星 期 一 个

这 个 星 期 六 星

哪 个 星 期 五 期

第 一 个 星 期 日

零 下 个 星 期 四

第 二 个 星 期 一

Kies de correcte vertaling.28.2

1. ontspannen 认识 想 休息 听 工作

2. werken 想 工作 是 在 喜欢

3. doen 说 认识 想 做 是

4. houden van, leuk vinden 喜欢 说 工作 是 在

5. gaan 听 想 去 喜欢 住

6. komen 说 工作 认识 来 在

7. kopen 是 说 听 工作 买

8. blijven 住 想 说 长大 认识

9. wonen 认识 工作 住 在 出生

10. kennen 想 知道 是 喜欢 休息

11. geboren worden 听 是 工作 说 出生

12. opgroeien 长大 想 在 喜欢 认识
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Streep de lettertekens door die in het pinyin van de andere lettertekens verschillen. Kijk daarbij niet naar de toon.28.3

1. 机 几 家 13. 的 弟 第

2. 飞 法 非 14. 二 尔 日

3. 谁 十 师 15. 个 跟 哥

4. 拿 哪 呢 16. 公 工 同

5. 去 气 期 17. 号 还 孩

6. 国 贵 过 18. 和 菏 很

7. 假 家 叫 19. 杰 家 姐

8. 跟 哥 个 20. 京 经 今

9. 客 可 口 21. 久 九 叫

10. 买 没 妹 22. 可 克 哥

11. 爸 八 北 23. 事 书 叔

12. 不 伯 步 24. 喜 息 师

我很高兴有机会认识你的父母。

Koppel het pinyin aan het Chinees.28.4

1. Wǒmen xià ge xīngqī mǎi fēijī piào. a. 我们在上海住两个星期。

2. Wǒmen zài Shànghǎi zhù liǎng ge xīngqī. b. 假日饭店贵不贵？

3. Wǒmen de fàndiàn jiào Jiàri Fàndiàn. c. 我有机会认识你的父母。

4. Jiàri Fàndiàn guì bú guì? d. 我们下个星期买飞机票。

5. Wǒ hěn gāoxìng gēn nǐ yìqǐ qù Shànghǎi. e. 上海的经济怎么样？

6. Wǒ yǒu jīhuì rènshi nǐ de fùmǔ. f. 我爸爸在外国公司工作。

7. Shànghǎi de jīngjì zěnmeyàng? g. 我很高兴跟你一起去上海。

8. Shànghǎi de jīngjì de jìnbù hěn kuài. h. 在外国公司工作怎么样？

9. Wǒ bàba zài wàiguó gōngsī gōngzuò. i. 他很喜欢他的工作。

10. Zài wàiguó gōngsī gōngzuò zěnmeyàng? j. 我们的饭店叫假日饭店。

11. Tā hěn xǐhuan tā de gōngzuò. k. 他有机会认识外国人。

12. Tā yǒu jīhuì rènshi wàiguórén. l. 上海的经济的进步很快。


